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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009030 vom 09.11.2020

pedition
] ——t

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nanobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convention relativa au
des Uberelnkommens dber den contrat de fransport Intemational des
Beférderungsverirag im intem. marchandises par route (MR).
Strafenglterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

& Frachtfthver / Transparteur Benutzte Gen.-Nr,;

D-08-019-G-0158

Ot/ Lisu
Land{ Pays
Datum / Date

MODUGNO
Italien
12.11.2020

Zeit! Temps

] Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivralson de Ja marchandise

marchandise
Ot/ Lieu

Land/ Pays
Datum / Data

Remshalden Grunbach
Deutschland
09.11.2020

Ze#t I Temps

4 Ot und Tag der Ubesnahme/ Lieu et dale de la prise encharge de la

7 Nachfolgender Frachifiihrer  Transporteurs successifs Benutzte Gen.~Nr.:

5 Beigefiigle Dokumenta / Documents annexes

§ Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfThrer /
Réseryes et obseryallons das transportaurs

§ Pos. 4 Zeichen/Nr, 44 Anzehider LM 42 Artdes 4.3 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No, Maraques el numéros Nombre des colls Verpackung Nature de la marchandise Poids. ka chin
1 10045295-96 7 COLLI Getriebeteile 5,761 50,70
Summe: 5.761.00
Totak 78,00 COLLI '
4§ Arwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit GrenzGbergingen
von bis km

1 8 Frachtzehjungsanweisung { Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Verelnbarungen/ Conventions parilculleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

19, Aoy Nulestint | yollstaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit Ubemommen
Arihanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenzlbergang 927 Gut 20-008030empfangen Datum / Date

Récepllon des ha}r_jl MAEY cwl
. ™ et ._.?..,_.——_
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E’\E’I&ghr B

D-71634 Ludwigshurg

Vg, 95b§l§5€|‘8 “‘ué“r%

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slanature et Imbre lexpaditeur

Untersehrift und Slempel des Frachiithrers
Slanature el timbre du transporieur

Unterschrift undiStempelidqs Empfﬁngars
Smnah.rre el mby a da destinatg] red

.4'

uptesyiitn cOM TISAE
\mH'F'r'PI S ﬂLc.ih,a e quanUta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelf:zer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsragister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



